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PreambIe

TheContractingPa巾es，

（F〝sO

Reca冊ngtheprincipIesofnon－discrimination・equaloppomnity）aCCeSS剛ty・andfuIland

effectiveparticipationandinclusioninSOCiety，PrOCIaimedintheUniversalDeclarationofHuman

RightsandtheUnitedNationsConventionontheRightsofPersonswithDisabilities，

（SeconqI

Mindfu10fthechailengesthatareprejudicialtothecompletedeveiopmentofpersonswithvisual

impal「mentSOrPerSOnSWithotherprintdisab輔es，WhichIimitstheirfreedomofexpression

incIudingthefreedomtoseek，reCeiveandimpartinformationandideasofallkindsonanequal

basiswithothers言ncIudingth「OughalIformsofcommunicationoftheirchoice，theirenJOyment

oftherighttoeducation，andtheoppoHunitytoconductresearch，

（nI〟切

Emphasizingtheimportanceofcopyrightprotectionasanincentiveandrewardforliteraryand

a巾sticc「eationsandenhanclngOPPOhunitiesforeveryoneinciudingpe「sonswithvisual

impaIrmentSOrPerSOnSWithotherprintdisabiIitiestopa巾cipateinthecultu「a川feofthe

COmmunity，tOe巾OytheaHSandtosharescientificprogressanditsbenems，

（Fouhり

AwareofthebarrierSOfperSOnSWithvisualimpaIrmentSOrPerSOnSWithotherprintdisab輔es

toaccesspublishedworksinachievingequaioppo血nitiesinsociety，andtheneedtoboth

expandthenumberofworksinaccessibleformatsandtoimprovethecirculationofsuchworks，

（F確り
TakingintoaccountthatthemajorityofpersonswithvisualimpalrmentSOrPerSOnSWithother

Printdisab輔esliveindeveloplngandleasLdevelopedcountries，

（Skuリ

RecogmZlngthatdespitethed肝erencesinnationalcopyrightlaws，thepositiveimpactofnew

informationandcommunicationtechnologieSOnthelivesofpersonswithvisuaiimpaIrmentSOr

PerSOnSWithotherprintdisab柵esmaybereinforcedbyanenhancedlegalframeworkatthe

intemationaIIevel，

（Seventh）

RecogniZlngthatmanyMemberStateshaveestablishedexceptionsandlimitationsintheir

nationalcopyrightlawsforpersonswithvisuaiimpalrmentSOrPerSOnSWithotherprint

disab柵es，yetthereisacontinuIngShoHageofavailabIeworksinaccessibIeformatcopIeSfor

SuChperSOnS，andthatconsiderabIeresourcesarerequiredfortheireffoHOfmakingworks

accessibletothesepersons，andthatthelackofpossibiiitiesofcross－borderexchangeof

accessibieformatcopieshasnecessitatedduplicationoftheseefforts，

酌htり
Recognizingboththe［preferencefortherightholderstomakeilimportanceof

rightholders’roleinmakingltheirworksaccessibletopersonswithvisualimpairments

orpersonswithotherprintdisabilitiesand［theimpoltanceoqttheneedfonappropriate

exceptionsandlimitationstomakeworksaccessibletopersonswithvisualimpalmentS

orpersonswithotherprintdisabilities，［includingI［pa巾cuiarlyIwhenthemarketis

unabietoprovidesuchaccess，
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Whltり

RecogmZlngaIsotheneedtomaintainabalancebetweenthee惰ectiveprotectionoftherights

OfauthorsandtheIargerpubIicinterest，ParticularIyeducation，reSearChandaccessto

information，andthatsuchabalancemustfaciIitateeffectiveandtimeiyaccesstoworksforthe

benefitofpersonswithvisuaiimpalrmentSOrPerSOnSWithotherprintdisab晒es，

（Ttntり

lRea櫛rmingtheobligationsofMembersStatesundertheexistingintemationaltreaties

ontheprotectionofcopyrightandtheimportanceandflexibilityofthethree－StepteStfor

iimitationsandexceptionsestablishedinA軸Cle9（2）oftheBemeconventionandother

internationalinstrumentsl，

（EIeventh）

Reca旧ngtheimpohanceoftheDeveiopmentAgendarecommendations，adoptedin2007by

theGeneraIAssemblyoftheConventionEstablishingtheWorldintellectuaIProperty
Organization（WIPO），WhichaimtoensurethatdeveIopmentconsiderationsformanintegrai

PartOftheOrganization’swork，

（向低価リ
RecognlZlngtheimportanceoftheintemationalcopyrightsystemanddesiringtoharmonize

exceptionsandiimitationswithaviewtofacilitatingaccesstoanduseofworksbypersonswith

VisuaiimpalrmentSOrPerSOnSWithotherprintdisab冊es．

Haveagreedasfoilows：

A面Clel

GeneralClausel

NothinginthistreatyshailderogatefromanyobiigationsthatContractingPa巾eshavetoeach

Otherunderanyothertreaties，nOrSha旧tprejudiceanyrightsthataContractingPaHyhas

underanyothertreaties．

A巾cie2

（ARTICLEA）

Definitions

ForthepurposesofthisTreaty：

“work”meansliteraryandartisticworkswithinthemeaningOfA巾cie2．10ftheBerne

Convention，intheformoftext，nOtationand／Orrelated川ustrations，WhetherpubIishedor

otherwisemadepubliclyavailableinanymedia・2

“accessibleformatcopy’’meansacopyofaworkinanaltemativemanner0「fo「mwhichgivesa

beneficiarypersonaccesstothework，includingtopermitthepersontohaveaccessasfeasibIy

andcomfc而ablyasapersonwithoutvisuaiimpalrmentOrPerSOnSWithotherprintdisab棚es．

TheaccessibIeformatcopyISuSedexclusiveIybybene摘arypersonsanditmustrespectthe

integrityoftheoriginalwork，takingdueconsiderationofthechangesneededtomakethework

accessibIeintheaItemativeformatandoftheaccessibilityneedsofthebene軸arypersons．

1Ad′eferendum‥thesee－ementsofthetreatyaretheresuitoftheSCCRsessionthatmetfromFebruary18to22，

2013．ThislanguagewastentativelyagreedbythedeiegationsattendingthatsessionandremainsadnefeIlendum．

AgreedstatementconcerningA巾clel…］：ForpurposesofthisTreaty言tisunderstQCdthatthisdefinitioninciudes

SuChworksinaudioform，SuChasaudiobooks．
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°lreasonablepricefordevelopedcountriesl’

meansthattheaccessibleformatcopyoftheworkisavailableatasimiIarorlowerprice

thantheprlceOftheworkavailabletopersonswithoutprintdisabititiesinthatmarket“

．lreasonablepricefordeveloplngCOuntries’’

meansthattheaccessibleformatcopyoftheworkisavailableatpricesthatare

affordableinthatmarket，takingintoaccounttheneedsandincomedisparitiesof

personswhohavelimitedvisionandthosewithprintdisabiIities“

AlternativeA

Delete bothdefinitions．

AIternativeB

Keepbothdefinitions，

AlternativeB，1
“ReasonabieprlcefordeveloplngcOuntries”isaprICeatWhichtheaccessibie

formatcopyoftheworkisavailableatprlceSthatreflectnationaleconomic

reatities，

AlternativeB，2
“ReasonabieprlcefordeveioplngCountries”isaprlCeatWhichtheaccessibie

formatcopyoftheworkisavailableatprICeSthatreflectnationaleconomic

realities，takingintoaccounttheneedsandincomedisparitiesofpersonswho

havelimitedvisionandthosewithprintdisabilities，

lReferencesto“copyright’’incIudecopyrightandanyrightsrelatedtocopyright

recognizedbyContractingPa巾esinaccordancewithnationalIaw“］

く‘authorizedentity”meansanentitythatisauthorizedorrecognlZedbythegovemmentto

PrOVideeducation，instructionaltraining，adaptivereadingorinformationaccesstobeneficiary

PerSOnSOnanOn－Pr0耐basis・itaisoinciudesagovemmentinstitutionornon－Pr0冊

0rganizationthatprovidesthesameservicestobeneficiarypersonsasoneofitspr－maV3

activitiesorinstitutionalobligations．

Itestablishesandfoiiowsitsownpractices

i）　toestablishthatthepersonsitservesarebeneficiarypersons；

ii）　toiimittobeneficiarypersonsand／0rauthorizedentitiesitsdistributionand

makingavaiiableofaccessibieformatcopleS；

iii）　todiscouragethereproduction，distributionandmakingavailabIeofunauthorized

COPieS；and

iv）　tomaintainduecarein，andrecordsof，itshandiingofcopiesofworks，While

respectingtheprlVaCyOfbeneficiarypersonsinaccordancewithArticIeH．

A巾cie3

（ARTiCLEB）

BeneficiaryPersons

AgreedstatementconcemingAhicIe上］．ForpurposesofthiSTreaty言tISunderst00dthatentitieSre∞gnizedby

thegovernmentmayInCIudeentitieSreCeivlngmanciaIsupportfromthegovemmenttoprovideeducatiOn，

instmCtiOnaItraining，adaptivereadingorinformationa∞eSStObeneficiarypersonsonanon－Pr0爪basiS
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Abene師aryperSOnisapersonwho

（a）isblind；

（b）has叩SualimpairmentoraperceptuaIorreadingdisabiIitywhichcannotbeimproved

toglVeVISualfunctionsubsiantiailyequIValenttothatofapersonwhohasnosuch

impairmentordisabilityandsoisunabIetoreadprintedworkstosubstantiaIlythesame

degreeasapersonwithoutanimpa－rmentOrdisabiIity；Or4

（C）isotherwiseunable，throughphysicaldisab冊y，tOholdormanipulateabookorto

focusormovetheeyestotheextentthatwouldbenormaIlyacceptableforreading，

regardIessofanyotherdisab輔es，

AHicle4

（ARTICLEC）
NationalLawLimitationsandExceptionsonAccessibieFormatCopies

l．（A）AContractingPahysha115provideinitsnationaIcopyrightIawforanexceptionor

Iimitationtotherightofreproduction，therightofdistribution，andtherightofmakingavailableto

thepublicasprovidedbytheWIPOCopyrightTreaty，tOfac冊atetheavailabilityofworksin

accessibIeformatcopleSforbeneficiarypersonsasdefinedherein．Thelimitationorexception

PrOVidedinnationaIiawshouIdpermitchangesneededtomaketheworkaccessibleinthe

altemativeformat，

（B）ContractingPa巾esmayalsoprovideanexceptionfortherightofpublic

performancetandtherightoftransiationeItofac冊ateaccesstotheworkforbenemiary

PerSOnSaSdefinedherein．

2．　AContractingPa巾ymayfui剛A軸cleC（1）forailrightspr0VidedthereinbyprOVidingan

exceptionorlimitationinitsnationaicopyrightlawsuchthat：

（A）　AuthorizedentitiesshalIbepermittedwithouttheauthorizationofthecopyrightrights

hoIdertomakeanaccessibleformatcopyofawork，Obtainfromanotherautho「izedentity

aworkinaccessibleformat，andsupplythosecopleStOabeneficiarypersonbyany

means言ncIudingbynon－COmmerCiallendingorbyelectr0niccommunicationbywireor

WireIessmeans，andundeHakeanyintermediatestepstoachievethoseopjectives，When

aIIofthefoIIowlngCOnditionsaremet：

1．theauthorizedentitywishingtoundertakesaidactivityhaslawfuIaccessto

thatworkoracopyofthatwork；

2・theworkisconvertedtoanaccessibIeformatcopy，WhichmaylnCludeany

meansneededtonavlgateinformationintheaccessibleformat，butdoesnot

introducechangesotherthanthoseneededtomaketheworkaccessibletothe

beneficiaryperson；

3．CopleSOftheworkintheaccessiblefomataresuppliedexcIusivelytobeused

bybenedciarypersons；and

4．theactivityisundertakenonanon－Pr0亜basis；and

AgreedstatementconcerningA軸CleI…］：NothinginthislanguageimpIiesthat“cannotbeimproved牛equiresthe

useofaIIpossiblemedicaldiagnosticproceduresandtreatments．
5useof“shali”suBjecttoworkoffacilitator，sgroup．

6proposedAgreedStatement：litisunderstoodthatthisA軸cielparagraphneitherreducesnorextendsthe

ScopeofapplicabilityofthelimitationsandexceptionspemittedundertheBemeConvention．］



（B）Abeneficiaryperson，0rSOmeOneaCtingonhisorherbehaIfincludingaprimary

caretakerorcaregIVer，maymakeanaccessibleformatcopyofaworkforthepersonal

useofthebenedciaryperSOnOrOtheMisemayassistthebene師aryperSOntOmakeand

useaccessibleformatcopleSWherethebene師aryperSOnhasIawfuIaccesstothatwork

OraCOPyOfthatwork．

3．　AContractingPartymayfui剛A巾cleC（1）byprovidinganyotherlimitationorexceptionin

itsnationaIcopyrightIawpursuanttolcross－referencetobedetermined“1

4．　AContractingPartymayconmeIimitationsorexceptionsunderthisA巾Cletoworks

Which，inthepa巾Cuiaraccessibleformat，CannOtbeobtainedcommerciailyunderreasonable

termsforbeneficiaryperSOnSinthatmarket．AnyContractingPartyava師ngitseIfofthis

POSSib冊yshaIIsodeclareinan0帥cationdepositedwiththeDirectorGeneraIofWIPOatthe

timeofratmcationof，aCCePtanCeOraCCeSSiontothisTreatyoratanytimetherea慣er・7

5．Itshallbeamatterfomationaliawtodeterminewhetherexceptionsorlimitationsreferred

tointhisA巾cIearesuBjecttoremuneration．

A巾Cle5

（ARTICLED）

Cross－BorderExchangeofAccessibleFormatCopies

l．　AContractingPaHyshall8providethatifanaccessibleformatcopyofaworkismade

underanexceptionorlimitationorpursuanttooperationoflaw，thataccessibleformatcopymay

bedistributedormadeavaiIabietoabene抽aryperSOnOranauthorizedentityinanother

ContractingPartybyanauthorizedentity・

2．　AContractingPahymayfu剛A巾cleD（1）byprovidinganexceptionorIimitationinits

nationaIcopyrightlawsuchthat：

（A）Authorizedentitiesshallbeperm皿edwithouttheauthorizationoftherighthoIderto

distributeormakeavailabIefortheexcIusiveuseofbene摘aryperSOnSaCCeSSibIeformat

COPiestoanentityor0rganizationinanotherContractingPartythatisanauthorizedentity－

［（B）AuthorizedentitiesshalIbepem調ed，purSuanttoArticleA，todistributeor

makeavailableaccessibleformatcopiestoabeneficiarypersoninanother

ContractingPa巾WithouttheauthorizationoftherighthoIder，］9

Providedthatpriortothemakingavaiiableordistributiontheoriginatingauthorizedentitydidnot

knoworhavereasonabIegroundstoknowthattheaccessibleformatcopywouldbeusedfor

OtherthanbeneficiaryperSOnS．

7lAgreedStatementonArticleC（4）：itisunderstoodthatthisiswithoutprejudicetotheoperationofArticle

DlandEi．I

AgreedStatementonArticleC（4〉：itisunderst00dthatacommerciaiavaiIabilityrequirementdoesnotprejudge

WhetheranexceptionoriimitationunderthisArticieisconsistentwiththethree－StePteSt・

8useof“shali”suBjecttoworkoffac冊ator，sgroup，

9seeAnnex，



7

3，

Optionl：NocIauseoncommerciaiavailab掴ty：

Option2：［Inspecialcircumstancestheflexib冊iesIHheflexibilityiinA巾cielC（4）Ishail

appiymutatismutandistothedistributionandmakingavaiIableofaccessibieformatcopleS

underA巾cie［DlwiththefoIIowingadditionalconditions：

a）WheneveranAuthorizedEntityreceivesarequestfromanauthorizedentityinanother

ContractingPaHyforanaccessibIeformatcopyofawork，SuChrequestshaiIbe［presumedl

Su冊cientevidencethattheworkinthepa巾CuIaraccessibieformatcannotbeobtained

commercia一一yunderreasonabIetermsforbeneficiarypersonsitseNeSinthatmarket・10

b）Nothinginthisa巾clesha旧mpiyorrequirethataContractingPartyimposesir＝tsIawor

OtherwisethatanAuthorizedEntitythatreceivesarequestforanaccessibieformatcopyofa

WOrkhasadutytoinvestigatewhethertheworkinthepa巾cuiaraccessibleformatcannotbe

obtainedcommercialiyunderreasonabletermsforbeneficiarypersonsinthatmarket．1112

0ption3：WheneveranAuthorizedEntityinaContractingParty／MemberStaterequestsacopy

Ofanaccessibleformatcopy，SuChrequestshaiiconstitutesu冊cientevidencethatthework

requestedisnotcommerCiaIiyavaiiableintheimpo由れgcountryforbeneficiarypersons．

4，　AlternativeA：AContractingPartymayfulfillA巾cleD（1）byprovidinganyother

exceptionorlimitationinitsnationalcopyrightiawthatislimitedtocertainspecial

caseswhichdonotconflictwithanormalexploitationoftheworkanddonot

unreasonablyprejudicethelegitimateinterestsoftherighthoIder，

AlternativeB：lAC°ntraCtingParfymayfulfⅢA軸cleD（1）byprovidinganyother

limitationorexceptioninitsnationalcopyrightlawpursuantt°Icrossreferenceto

bedetermined］，

WhenanAuthorizedEntityInaContractingPaHyreceivesaccessibieformatcopieSPurSuanttO
A巾cie［D（1）IandthatContractingPartydoesnothaveobiigationsunderA由cIe90ftheBerne

Convention，itwillensureconsistentwithitsowniegaisystemandpracticesthattheaccessibie

formatcopleSareOniyreproduced，distributedormadeavailabIeforthebenefitofbene砧ary

PerSOnSinthat／itsJurisdiction．

ThedistributionandmakingavaiiabieofaccessibieformatcopleSreCeivedbyanAuthorized

Entityinareceiving．C叩traCtingpahypurSuanttOA砧cleID（1）lshaIlbeIimitedtobenedciary

PerSOnSinthatreceiVingCOntraCtingpaHy…iessthecontractingpartyisaMemberoftheWiPO

CopyrightTreatyorotherwiseiimitsexceptjonsandlimitationsimpiementingthisTreatytothe

rightofdistributionandtherightofmakingavaiIabietocertainspeciaicaseswhichdonot

COnfIictwiththenormalexpIoitationoftheworkanddonotunreasonablyprejudicethe

iegitimateinterestsoftherighthoider．

10
AgreedstatementconcerningA巾Cle［D3a1－1tisunderst00dthattheIpresumptionIconcIusionlinparagrapha）

CanberebuttedoniybyclearandsubstantialevidencetothecontraryconsIStentWiththeContractIngPartylsiegai

消霊．悪霊。∩∞，niP。Aki。reID3aandb］．F。。th。。U，。。S。。fthiSA崎itisun。e。S．。。。．．at，。aS。na。．e
termsinthereceivingcountrylnCiudeinteraliatimeiyaccess，PriCeandthepractiCaIabl‖tytousetheparticular

accessibiefomatcopy．
12tAgreedstatementconcerningArticleID3］：Itisunderstoodthattherequirementsofcommercial

availabilityunderreasonabietermsreferredinArticlelC（4〉］，WhenappliedforpurposesofArticle［Dl，WⅢbe

Subjectandevaluatedaccordingtheconditionsofthereceivingcountry，］
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NothinginthisagreementshaIlbeusedtoaddresstheissueofexhaustionofrights・1314

A巾Cle6

（ARTICLEE）

impohationofAccessibleFomatCopies

TotheextentthatnationallawofaContractingPaHywouIdpermitabenedciaryperson，

SOmeOneaCtingonhisorherbehalf，0ranauthorizedentity，tOmakeanaccessibleformatcopy

ofawork，thenationaliawofthatContractingPahysha1115aIsopermitlthemlauthorized

entitiesItoimpoHanaccessibteformatcopyforthebenemofbeneGciarypersons，Withoutthe

authorizationoftherightho－der・16・17

A巾cIe7

（ARTICLEF）
ObligationsConcemingTechnoioglCalMeasures

AContractingPahyshalitakeappropriatemeasures，aSneCeSSary，tOenSurethatwhenit

PrOVidesadequateIegalprotectionandeffectiveIegaIremediesagainsttheci「cumventionof

effectivetechnoIoglCaimeasures，thisIegalprOteCtiondoesnotpreventBeneficiaryPersons

fromenjoyingtheIimitationsandexceptionsestablishedinthisTreaty．18

A軸Cle8

（ARTiCLEH）
RespectforPrivacy

lntheimpiementationoftheseexceptionsandiimitations，ContractingPa巾esshallendeavorto

PrOteCttheprIVaCyOfbeneficiarypersonsonanequaIbasiswithothers，

ArticIe9

（ARTICLEJ）
CooperationtoFac岨ateCross－BorderExchange

l，ContractingPa砧esshalIendeavortofosterthecross－borderexchangeofaccessible

formatcopiesbyencouraglngthevoluntarysharingofinformationtoassistauthorized

entitiesinidentifyingoneanother，TheIntemationaIBureaushallestabiishan

informationaccesspointforthispurpose・19

13
AgreedstatementconcemingArticleiD41：Itisunderst○○dthatnothinginthisTreatycreatesanyobiigationsfo「a

ContractingPartytorat吋0raCCedetotheWCTortocompIywithanyofitspr0VisionsandnothinginthisTreaty

韓諾
anyrights，eXCePtionsandlimitationscontainedintheWCT．

StatementCOnCemingArticleID4！：itis血血herunderstoodthatnothinginthisTreatyreducesorextends

thescopeofexclusiverightsunderanyothertreaty．
15useof・・shaIl”suBjecttoworkoffaciIitator，sgroup，

16seeAnnex，

17seeAnnex，

18AgreedstatementconcerningArticte1．．．］：litisundelStoodthatAuthorizedEntities，invarious

Circumstances，choosetoapplytechnoiogiCalmeasures，inaccordancewithnationaliaw，inthecreation，

distributionandmakingavailabieofaccessiblefomatcopleSandnothinghereinrequlreSorimpliesthat
thoseusesoftechnologicalmeasLJreSShouldbecircumvented．］
19

Agreedstatementc°nCerningA巾Ciei…］：itisunderstoodthatArticle‖doesnotimpIymandatoryregistrationfor

authorizedentitiesnordoesitconstituteapreconditionforauthorizedentitiestoengagehactivitiesrecognizedunder

thisTreaty；butitprOVidesforapossibiiityforshamginformationtofac冊atethecross－borderexchangeofaccessible

formatcopIeS．
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2．TheInternationaIBureauisinvitedtosha「einformation，Whereavaiiabie，aboutthe

functioningoftheTreaty：

（ARTICLEIS20）

ArticlelO

ContractingPartiesundeHaketoadoptthemeasuresnecessarytoensuretheapplication

OfthisTreaty．

Nothingshallpreventpa巾esfromdetermlnmgtheappropriatemethodofimplementing

theprovisionsofthistreatywithintheirownlegaisystemandpractice．

Contractingpa軸esmayfulfⅢtheirrightsandobiigationsunderthisTreatythrough，

exceptionsorIimitationsspecificaIlyforthebenefitofbeneficiarypersons，other

exceptionsorlimitations，oracombinationthereofwithintheirnationaliegal

traditionsIsystems，ThesemaylnCludejudicial，administrativeorregulatory

determinationsforthebenefitofbeneficiarypersonsastofairpractices，dealingsor

usestomeettheirneeds，

ThisTreatyiswithoutprejudicetootherexceptionsandlimitationsforpersonswith

disabilitiesprovidedbynationallaw，

Articlell

lnadoptingmeasuresnecessarytoensuretheapplicationofthisTreaty，aContracting

PartymayexercisetherightsandshalicomplywiththeobligationsthatthatContracting

PartyhasundertheBerneConventionfortheProtectionofLiteraryandArtisticWorks，

theAgreementonTrade－RelatedAspectsoflnteIlectuaiPropertyandlortheWIPO

CopyrightTreaty，Sothat：

1．inaccordancewithA巾cle9，20ftheBerneConventionfortheProtectionofLiterary

andArtisticWorks，aContractingPartymaypermitthereproductionofworksincertain

SpeCiaicasesprovidedthatsuchreproductiondoesnotconfIictwiththenormal

exploitationoftheworkanddoesnotunreasonablyprejudicethelegitimateinterestsof

theauthor；

2．inaccordancewithA巾cle130ftheAgreementonTrade－RelatedAspectsof

lnteliectualProperty，ContractingPartyshallconfineiimitationorexceptionstoexclusive

rightstocertainspecialcaseswhichdonotconfiictwiththenormaiexploitati°nofthe

Workanddonotunreasonablyprejudicetheiegitimateinterestsoftheauth°r；

3．inaccordancewithArticlelO，10ftheWiPOCopyrightTreaty，aContractingParty

mayprovideforiimitationsoforexceptionstotherightsgrantedtoauthorsunderthe

WCTincertainspeciaicases，thatdonotconfiictwithanormalexploitationofthework

anddonotunreasonablyprejudicethelegitimateinterestsoftheauthor；

4，inaccordancewithArticle10．20ftheWIPOCopyrightTreaty，aContractingPa巾I

ShaIIconfine，WhenapplyingtheBerneConvention，anylimitationsoforexceptionsto

rightstocertainspecialcasesthatdonotconflictwiththenomaiexpioitationofthe
Workanddonotunreasonabiyprejudicethetegitimateinterestsoftheauthor．

20AdIeferendum：theseeIementsofthetreatyaretheresuItoftheSCCRsessIOnthatmetfromFebruary18t0221

2013．ThisianguagewastentatiVeIyagreedbythedeIegatiOnSattendingthatsessiOnandremaInSadIefenendum．
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ArticIe12

ContractingPartiesrecognizethataContractingPa巾Imayimpiementinitsnationallaw

othercopyrightexceptionsandlimitationsforthebenefitofbeneficiarypersonsthanare

providedbythisTreatyhavingregardtothatContractingPa巾r’seconomicsituation，and

itssocialandcuituraIneeds，andinthecaseofaleast－deveiopedcountrytakinginto

accountitsspeciaineeds，inconformitywiththatContractingPa巾I●sinternationairights

andobligations，

A巾cie13lADOPTED］

AssembIy

（1）（a）TheContractingPartiesshaIlhaveanAssembly．

（b）EachContractingPahyshallberepresentedintheAssemblybyonedelegatewho

maybeassistedbyaitematedeIegates，advisorsandexperts．

（C）TheexpensesofeachdeIegationshaIibebomebytheContractingPa鷹ythathas

appointedthedelegation，TheAssembIymayaskWIPOtograntfinancialassistanceto

fac冊atethepa巾CipationofdelegationsofContractingPardesthatareregardedas

deveIopIngCOuntriesinconformitywiththeestablishedpracticeoftheGeneraIAssembiy

OftheUnitedNationsorthatarecountriesintransitiontoamarketeconomy．

（2）（a）TheAssembiyshaIldeaiwithmattersconcemingthemaintenanceanddevelopment

OfthisTreatyandtheapplicationandoperationofthisTreaty．

（b）TheAssemblyshaIIperformthefunctionailocatedtoitunderAmcle［…］inrespect

OftheadmissionofceHainintergovemmentaIorganizationstobecomepartytothisTreaty．

（C）TheAssembIyshalidecidetheconvocationofanydipiomaticconferenceforthe

revisionofthisTreatyandgivethenecessaryinstructionstotheDirectorGeneralofWIPO
forthepreparationofsuchdiplomaticconference．

（3）（a）EachContractingPartythatisaStateshaIIhaveonevoteandshaIIvoteonIyinits

（b）AnyContractingPartythatisanintergovemmentatorganizationmaypa軸cipatein

thevote，inpiaceofitsMemberStates，Withanumberofvotesequaltothenumberofits

MemberStateswhicharepaHytothisTreaty．NosuchintergovemmentaIorganization

ShaIIpa巾cipateinthevoteifanyoneofitsMemberStatesexercisesitsrighttovoteand

VICe Ve「Sa．

（4）TheAssembIyshaiImeetuponconvocationbytheDirectorGeneraland，intheabsenceof

exceptionaicircumstances，duringthesameperiodandatthesameplaceastheGeneral

AssemblyofWiPO，

（5）TheAssemblyshaIlendeavortotakeitsdecisionsbyconsensusandshaIlestabIishits

OWnruIesofprocedure言ncIudingtheconvocationofextrao「dinarysessions，the

req中ementsofaquorumand・SubjecttotheprovisionsofthisTreaty・therequired

maJOrityforvariouskindsofdecisions，

AhicIe14lADOPTEDI

lnternationalBureau
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TheintemationaiBureauofWIPOshaIIperformtheadministrativetasksconcern一ngthe

Treaty．

A巾cie15lADOPTEDi

EiigibiIityforBecomingPartytotheTreaty

（1）AnyMemberStateofWIPOmaybecomepartytothisTreaty．

（2）TheAssembiymaydecidetoadmitanyintergovernmentalorganizationtobec9meParty

tothisTreatywhichdeclaresthatitiscompetentinrespectof，andhasitsownlegISIation

bindingona旧tsMemberStateson，matterSCOVeredbythisTreatyandthatithasbeenduly

authorized，inaCCOrdancewithitsintemaiprocedures，tObecomepartytothisTreaty・

（3）TheEuropeanUnion，havingmadethedeciarationreferredtointhepreceding

ParagraPhintheDipiomaticConferencethathasadoptedthisTreaty，maybecomepartyto

thisTreaty．

A巾cIe16（ADOPTED］

RightsandObiigationsundertheTreaty

Subjecttoanyspec柄cprovisionstothecontraryinthisTreaty，eaChContractingPartyshail

enjoyaIltherightsandassumealIoftheobIigationsunderthisTreaty．

A巾cIe17［ADOPTEDl

SignatureoftheTreaty

ThisTreatyshalIbeopenforsIgnatureattheDipiomaticConferenceinMarrakesh，and

thereanerattheheadquartersofWIPObyanyeligiblepartyfor0neyearafteritsadoption・

A巾cie18lADOPTEDl

EntryintoForceoftheTreaty

ThisTreatyshaiienterintoforcethreemonthsa什er20eiigibIepartiesreferredtoinA巾cleI…I

havedepositedtheirinstrumentsofratificationoraccession．

A砧cIe19［ADOPTEDI

EffectiveDateofBecomlngPartytotheTreaty

ThisTreatyshalIbind：

（i）　the20eiigiblepartiesreferredtoinA巾cIe［…］，fromthedateonwhjchthisTreaty

hasenteredintoforce；

（ii）　eachothereIigiblepartyreferredtoinA巾ciel…），fromtheexpirationofthree

monthsfromthedateonwhichithasdepositeditsinstrumentofratificationor

accessionwiththeDirectorGeneralofWIPO；

A巾cIe201ADOPTEDI

DenunciationoftheTreaty



ThisTreatymaybedenouncedbyanyContractingPahybyn0帥Cationaddressedtothe

DirectorGeneralofWIPO，AnydenunciationshaIitakeeffectoneyearfromthedateon

whichtheDirectorGeneralofWIPOreceivedtheno帥Cation．
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A巾Cie21lADOPTEDI

LanguagesoftheTreaty

（1）ThisTreatyissignedinasingIeoriginaIinEnglish・Arabic・Chinese・French・Russian

andSpanish－anguages，theversions一nalltheselanguagesbeingequaiiyauthentic・

（2）Ano飾CialtextinanyIanguageotherthanthosereferredtoinparagraph（1）shaItbe

establishedbytheDirectorGeneraIofWIP00ntherequestofan血erestedpady・after

consultationwithalItheinterestedpa巾es・Forthepurposesofthispa「agraph・“interested

pahy”means叩yMemberStateofWIPOwhoseo冊ciaiIanguage・0rOneOfwhoseo緬ciaI

ianguages，islnVO－vedandtheEuropeanUnion，andanyotherintergovemmental

organizationthatmaybecomepakytothisTreaty言foneofitso仰ciaIIanguagesisinvoIved・

A巾cIe221ADOPTEDi

Depositary

TheDirectorGeneraIofWIPOisthedepositaryofthisTreaty：

lAnnexfollowsl
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ANNEX

NoteonAmcleD（2）（B）：Textfordiscussion：［（B）Authorizedentitiesshal11mayIbe

permi請ed，purSuanttoA軸cteA，todistributeormakeavaiiableaccesS、ibieformatcopieS

toabeneficiarypersoninanotherContractingPa巾rWithouttheauthorizationofthe

rightholderEifthereisnoauthorizedentityintheimpoltingContractingPartyIifthe

beneficiarypersonisregisteredwithanauthorizedentityintheimpo巾ngContracting

Partyl，］

NoteonA軸cIeE：Textfordiscussion：HheContractingPartymayIimitsaidimportation

topublishedworkswhich，inthepa巾cularaccessibieformat，cannotbeobtained

PommerciallyunderreasonabletermsforbeneficiarypersonsintheContractingPa巾of
lmportation，llAlternativetocommercialavailabilityciauseinA軸cieDl，

lEndofdocumentI


